How to use your new Rehband UD Achilles Support 807*

“different colors, sizes, thicknesses, sides
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Function

Gives support, compression and warmth. Improves muscle
co-ordination in the ankle and lower leg areas.

Application

The support should be put on around the foot and pulled
upwards so calf muscle, Achilles tendon, heel and shin
bone with surrounding muscles are covered by the thicker
neoprene material. knees.

Important Information

1) Use this product with care and only for its intended
purpose. Do not make any improper changes to the product.
2) If you have questions regarding application, please contact
your local dealer.

3) Do not wear products with SBR/neoprene for more than
3-4 hours without interruption.

4) We advise you to not use the product that contains
SBR/neoprene in case of tendency to heat allergy.

5) Keep the product away from open flame, embers and
others sources of heat. Avoid temperature above

120 °C/248 °F.

6) Do not continue using a product that is no longer
functional, or that is worn or damaged.

Washing Instructions

1) Wash in warm water at 40 °C (104 °F) with similar
colours.

2) Use laundry bag or net.

3) Stretch product while wet and allow to air dry.

4) Clean the product regularly according to care instructions
on the product care label.

Size selection

1) Do the measurements as instructed on the packaging.

2) Determine the size of the support (see size chart).
Disposal

Dispose the product in accordance with national regulations.
Material

Fabric:

Polyamide(recycled yarns),elastane

Laminate:

Cover and lining: polyamide

Foam: SBR/neoprene

DyHKuUA

O6ecneunBaeT NOALEPXKKY, KOMMPECCUIO 1 COrpeBaHue.
ynyyLIaeT KOOPAVHALMIO MbILLL, B 061aCTV FONEHOCTOMHBIX
CyCTaBOB ¥ rosieHe.

Cnoco6 npumeHeHus

Mopaepxky crepyet ofeTb Ha CTOMy U HaTsHYTb KBEPXY Tak,
4TOBbl MKPOHOXHAS MbILLLLA, aXUNOBO CyXOXMiue, NsTka v
6GosnblueGepLoBas KOCTb C OKPYXaIOLLWIMM MblLLLaM1 Gbiin
NOKPbITbI GOJIEE TONCTBIM HEOMPEHOBbIM MATEPUATIOM.
BaxHas uipopmauusa

1) Vicnonbayiite 810 M3AENEe C OCTOPOXHOCTbIO U B TOYHOM
COOTBETCTBUM C ero npeaHas3HaveHvem. He BHocuTb B
13fenvie N3MeHeHust Mo CBOEMy YCMOTPEHMIO.

2) Ecnn y Bac ectb Bonpockl Mo NprMeHeHuto, 06s3atenbHo
CBSXKUTECH C MECTHBIM MPOAABLIOM.

3) He HocwTe napenvst ns SBR/Heonpera gonblue Yem 3-4
yaca 6e3 nepepbisa.

4) Mbl He pekomeHayem Bam ncnonb3sosats nsgenus,
conepxalivie SBR/HeonpeH, ecnn Bbl CkIOHHBI K anneprum
Ha Teno.

5) Jepxute naaenve Baanm ot OTKPLITOro MaamMeHu, TIetoLLmx
yrnew v NPoYnX UCTOYHKKOB Terna. Vsberaiite Temnepatypbl
Bbiwe 120 °C.

6) MpekpartuTe Ncnosnb3oBaHNe N3AEUs, KOTOPOe YTPaTuIo
CBOI0 GYHKLMOHAMBHOCTb, U3HOLLIEHO WU MOBPEXAEHO.
WHCTpYKLUMM NO cTUpKe

1) Cruparb B Tennoit Boge npum 40 °C ¢ NOXoXvMK LBETAMK.
2) PekomeHayeTcsi UCMonb30BaTh MELLOK AJist CTUPKW Uin
ceTHarbIii MELLOK.

3) Mocne cTMpkW pacnpasuTb U3Aeve B MOKPOM BUAE, AaTb
BbICOXHYTb Ha BO3AyXe.

4) PerynsipHo cTuparthb 13genve B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIMU
Ha TUKETKE UHCTPYKLWMSIMA MO yXogy.

Bbi6op pasmepa

1) OcyLecTBuTb 3aMepbl, Kak yka3aHo Ha ynakoBKe.

2) Onpepenute pasmep 6aHpaxa (cM. Tabnuly pasmepos).
Ytunusauusa

YTunuauposatb Usfenve B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU
NPaBoOBbIMW aKTamu.

Marepuan

TkaHb:

Monnamug, (nepepaboTaHHbie BOMOKHA), anacTaH
MHorocnoiiHas ocHoBa:

MokpbITHe 1 BbICTUIKA: NMONMaMU,

MeHa: GyTagneHCTUPObHBIN Kay'yk/HeonpeH

Kak ucnonb3oBartb HOBbIii Rehband Support
807*

* pasnun4Hble uBeTa, pasMepsbl, TOJLNHE, CTOPOHbI

AR =S

Bedienungsanleitung fiir lhre neue Rehband
Stiitze 807*

“verschiedene Farben, GréBen, Starke, Rander

Funktion

Verleiht Halt, Kompression und Wdrme. Verbessert die
Muskelkoordination im Bereiuch von Knéchel und unterem
Bein.

Anwendung

Die Bandage sollte um den FuB herum angelegt und nach
oben gezogen werden, so dass Wadenmuskel, Achillessehne,
Ferse und Schienbein mit den umgebenden Muskeln durch
das dickere Neoprenmaterial bedeckt werden.

Wichtige Informationen

1) Verwenden Sie dieses Produkt nur zu seinem vorgesehen
Zweck. Nehmen Sie keine unangebrachten Verdnderungen
am Produkt vor.

2) Sollten Sie irgendwelche Fragen haben in Bezug auf die
Anwendung, wenden Sie sich bitte an lhren Héndler vor Ort.
3) Die Nutzungsdauer des SBR/Neopren-Produkts sollte drei
bis vier Stunden nicht iibersteigen.

4) Sind Sie allergisch gegen Hitze, so empfehlen wir lhnen ein
Produkt ohne SBR/Neopren zu verwenden.

5) Halten Sie das Produkt fern von offenem Feuer, Glut und
anderen Hitzequellen. Vermeiden Sie Temperaturen (iber 120 °C.
6) Verwenden Sie kein Produkt, das nicht mehr
funktionsfdhig, abgenutzt oder beschddigt ist.
Waschanleitung

1) Waschen Sie bei 40 °C warmem Wasser mit dhnlichen
Farben.

2) Benutzen Sie einen Waschbeutel oder ein Waschnetz.

3) Spannen Sie das Produkt, wenn es nass ist, und lassen
Sie es an der Luft trocknen.

4) Reinigen Sie das Produkt regelmdBig gemaB
Pflegehinweisen auf dem Etikett des Produkts.

Auswahl der GroBe

1) Messen Sie, wie auf der Packung dargestellt.

2) Bestimmen Sie die GréBe der Stitze (siehe MaBtabelle).
Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaB nationalen Vorschriften.
Material

Stoff:

Polyamid (Recyclinggarne), Elastan.

Laminat:

Bezug und Futter: Polyamid

Schaumstoff: SBR/Neopren

&

Funktion

Ger stéd, kompression och vdrme. Forbattrar
muskelkoordinationen i fotleden och underbensomrddet.
Applicering

Lagg stodet runt foten och dra det uppét sa att vadmuskeln,
akillessenan, halen och skenbenet med omgivande muskler
tdcks av det tjockare materialet neopren.

Viktig information

1) Anvand denna produkt med férsiktighet och endast for
det avsedda andamdlet. Gor inga felaktiga Gndringar av
produkten.

2) Om du har fragor angdende anvéndningen, kontakta din
lokala aterférsdljare.

3) Anvdnd inte SBR-/neoprenprodukter i mer an 3-4 timmar
utan avbrott.

4) Vi rekommenderar att du som har tendens till varmeallergi
inte anvander produkter som innehdller SBR/neopren.

5) Hall produkten borta fran éppen eld, gléd och andra
varmekallor. Undvik temperaturer dver 120 °C/248 °F.

6) Fortsatt inte att anvénda en produkt som inte léngre
fungerar, eller som dr sliten eller skadad.

Tvattrad

1) Tvatta i varmt vatten pa 40 °C (104 °F) med liknande
farger.

2) Anvand tvatt- eller natpdse.

3) Strack produkten medan den ér vat och Iat lufttorka.

4) Rengér produkten regelbundet enligt instruktionerna pa
tvattrddsetiketten.

Storleksval

1) Gor mdtningarna enligt instruktionerna pa forpackningen.
2) Bestdm storleken pd stodet (se storlekskartan).
Kassering

Kassera produkten i enlighet med nationella bestdmmelser.
Material

Tyg:

Polyamid (&tervunna fibrer), elastan.

Laminat:

Uttertyg och foder: polyamid

Skum: SBR/neopren

Bruksanvisning for ditt nya Rehband Support
807"
“olika farger, storlekar, tjocklek, sidor

Kuinka tulee kdyttéd uutta Rehband-tukea/

suojaa 807*
“erilaisia varejd, kokoja, paksuuksia, sivuja

®

Tehtdvé

Antaa tukea, puristaa ja lGmmittad. Parantaa nilkan ja sadren
lihasten koordinaatiota

Kaytto

Laita tuki jalkaterdn ympdrille ja vedd ylospain, niin ettd
paksuhko neopreenimateriaali peittdd pohjelihaksen,
akillesjdnteen, kantap&dn ja sddriluun ympdréivine
lihaksineen.

Tarked tietdda

1) Kaytd tatd tuotetta huolella ainoastaan sille tarkoitettuun
kayttétarkoitukseen. Alg tee tuotteeseen sopimattomia
muutoksia.

2) Jos sinulla on kdyttéon liittyvié kysymyksid, ota yhteytta
paikalliseen kauppiaaseen.

3) Alg kaytd SBR-kumia tai neopreenid siséltévid tuotteita
tauotta yli 3-4 tuntia.

4) Emme suosittele kdyttdmadan SBR-kumia tai neopreenia
sis@ltévad tuotetta, jos sinulla on taipumus Idmpdallergiaan.
5) Pida tuote pois avotulen, hiilloksen ja muiden
lamménldahteiden Iahettyvilta. Valta yli 120 °C:n lampétilaa.
6) Alg jatka tuotteen kdyttdd, jos se ei ole endd
toimintakuntoinen tai se on kulunut tai vioittunut.
Pesuohjeet

1) Pese 40 °C samanvdristen kanssa.

2) Kaytd pesupussia tai -verkkoa.

3) Venytd tuotetta kosteana ja anna sen kuivua.

4) Puhdista tuotetta sGdnndllisesti hoito-ohjeiden mukaisesti.
Koon valinta

1) Suorita mittaukset pakkauksen ohjeiden mukaisesti.

2) Mddrité tuen koko (katso kokotaulukko).

Hdvittaminen

Havitd tuote paikallisen lainsddddnnén mukaisesti.
Materiaali

Kangas:

kierratetty polyamidi, elastaani

Laminaatti:

Kuori ja vuori: polyamidi

Vaahto: SBR/neopreeni

Funksjon

Gir stette, kompresjon og varme. Forbedrer
muskelkoordinering i ankel og legg.

Administrering

Stetten skal legges rundt foten og trekkes oppover, slik

at leggmuskulaturen, akillessenen, haelen og skinnebenet
med omkringliggende muskler dekkes av det tykkeste
neoprenmaterialet.

Viktig informasjon

1) Bruk produktet forsiktig og hensiktsmessig. Ikke modifiser
produktet p& upassende vis.

2) Ved spersmal om bruk av produktet, ta kontakt med din
lokale leverander.

3) Aldri ha pa deg produkter med SBR/neopren i mer enn 3-4
timer om gangen.

4) Vi rader deg til @ unngd produkter som inneholder
SBR/neopren dersom du lider av varmeallergi.

5) Oppbevar produktet unna dpne flammer, gled og andre
varmekilder. Unngd temperaturer over 120 °C.

6) Oppher all bruk av produkt som ikke lenger er funksjonell
eller som er slitt eller skadet.

Vaskeinstrukser

1) Vask i varmt vann (40 °C) med like farger.

2) Bruk et vaskenett.

3) Strekk ut produktet mens det er vatt fer du henger det til
terk (kontra terkemaskin).

4) Rengjer produktet jevnlig og i samsvar med instruksene du
finner pd produktetiketten.

Storrelse

1) Ta mal slik som beskrevet pd emballasjen.

2) Avgjer riktig sterrelse for stette (se sterrelseskart).
Avhending

Kasser produktet i samsvar med nasjonale forskrifter.
Materiale

Stoff:

Polyamid (resirkulert garn), elastan

Laminat:

Trekk og for: polyamid

Skum: SBR / neopren

Funktion

Giver stette, kompression og varme. Forbedrer
muskelkoordination i ankler og underben.

Anvendelse

Stetten skal appliceres rundt om foden og treekkes op, sa
keelvsmuskelen, akillessenen, heelen og skinnebenet med
omgivende muskler er deekket af det tykke neoprenmateriale.
Vigtige oplysninger

1) Brug dette produkt med forsigtighed og kun til dets
beregnede formdl. Foretag ikke nogen uretmaessige
2endringer i produktet.

2) Hvis du har spergsmdl om anvendelsen, bedes du kontakte
din lokale forhandler.

3) Undlad at bruge produkter med SBR/neopren i mere end
3-4 timer i treek.

4) Vi anbefaler, at du ikke bruger produktet, som indeholder
SBR/neopren i forbindelse med tendens til varmeallergi.

5) Hold produktet veek fra ében ild, gleder og andre
varmekilder. Undgé temperaturer over 120 °C/248 °F.

6) Undlad fortsat brug af et produkt, som ikke leengere virker,
eller er slidt eller beskadiget.

Vaskeanvisninger

1) Vask i varmt vand ved 40 °C (104 °F) med andet af
lignende farver.

2) Brug en vaskepose eller -net.

3) Straek produktet, mens det er vadt, og lad det luftterre.

Hvordan bruke din nye Rehband Support 807*
“ulike farger, storrelser, tykkelser, sider

Sddan bruger du din nye Rehband Support
807"

“forskellige farver, storrelser, tykkelser, sider

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com

4) Renger produktet regelmaessigt i felge
pasningsvejledninger pa produktets behandlingsmaerkat.
Valg af storrelse

1) Udfer mdlingerne, som anfert pd emballagen.

2) Bestem starrelsen aof stetten (se sterrelsesskemaet).
Bortskaffelse

Bortskaf produktet i overensstemmelse med nationale

regulativer.

Materiale

Stof:

Polyamid (genbrugte fibre), elastan

Laminat: “verschillende kleuren, maten, dikte, zijden

Daekmateriale og for: polyamid
Skum: SBR/neopren

Hoe gebruikt u uw nieuwe Rehband steunband
807*

) “verschillende kleuren, maten, dikte, zijden
Functie

Geeft steun, compressie en warmte. Verbetert
spiercodrdinatie in het enkel- en onderbeengebied.
Aanbrenging

De ondersteuning dient om de voet te worden aangebracht
en te worden opgetrokken, zodat kuitspier, achillespees, hiel
en scheenbeen met de omliggende spieren worden bedekt
door het dikkere neopreenmateraal.

Belangrijke Informatie

1) Gebruik dit product met zorg en enkel voor het beoogde
gebruik. Breng geen onjuiste wijzigingen aan het product aan.
2) Contacteer uw lokale verdeler wanneer u vragen heeft over
het aanbrengen ervan.

3) Draag geen producten met SBR/neopreen gedurende
meer dan 3-4 uren zonder onderbreking.

4) We raden u aan het product dat SBR/neopreen bevat niet
te dragen, bij aanleg voor hitte-allergie.

5) Hou het product weg van open vlammen, stukjes gloeiend
hout en andere hittebronnen. Vermijd temperaturen boven
120 °C/248 °F.

6) Blijf geen product gebruiken dat niet langer functioneel is,
of versleten of beschadigd is.

Wasinstructies

1) Wassen in warm water op 40 °C (104 °F) met
gelijkaardige kleuren.

2) Gebruik waszak of net.

3) Rek het product uit terwijl het nat is en laat het drogen.

4) Reinig het product regelmatig volgens de
verzorgingsinstructies, vermeld op het verzorgingsetiket van
het product.

Selectie maat

1) Voer de metingen uit, zoals geinstrueerd op de verpakking.
2) Bepaal de maat van de steun (zie maatgrafiek).
Wegwerken

Werk het product weg volgens de nationale
reglementeringen.

Materiaal

Weefsel:

Polyamide (gerecyclede garens), elastaan.

Laminaat:

Bekleding en voering: polyamide

Schuim: SBR/neopreen

Fonction

Offre un soutien, une compression et de la chaleur. Améliore
la coordination musculaire dans la région de la cheville et la
partie inférieure de la jambe.

Utilisation

Le soutien devrait étre placé autour du pied et tirer vers le
haut sur le mollet, le tendon d’'Achille, le talon et le tibia avec
les muscles environnants couverts par le matériau plus épais
en néoprene.

Informations importantes

1) Utilisez ce produit avec précaution et uniqguement pour
I'usage prévu. N'apportez aucune modification indue au
produit.

2) Si vous avez des questions concernant I'utilisation, veuillez
consulter votre revendeur local.

3) Ne portez pas de produits en SBR/néoprene plus de 3 a 4
heures sans interruption.

4) Nous vous conseillons de ne pas utiliser de produits
contenant du SBR/néoprene si vous avez tendance a étre
allergique a la chaleur.

5) Gardez le produit a I'écart des flammes nues, braises

et autres sources de chaleur. Evitez des températures
supérieures a 120 °C.

6) N'utilisez plus un produit qui ne fonctionne plus, ou qui est
usé ou endommagé.

Instructions de lavage

1) Lavez a I'eau chaude & 40 °C avec des couleurs
similaires.

2) Utilisez un sac a linge ou un filet.

3) Etirez le produit pendant qu'il est mouillé et laissez-le
sécher a I'air.

4) Nettoyez réguliérement le produit conformément aux
consignes de son étiquette d’entretien.

Choix de la taille

1) Effectuez les mesures indiquées sur I'emballage.

2) Déterminez la taille du support (consultez la grille des
tailles).

Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations
nationales.

Comment utiliser votre nouveau soutien
Rehband 807
“choix de couleurs, tailles, épaisseurs, coté

rREHBAND @



Matériau

Tissu :

Polyamide (fils recyclés), élasthanne.
Intérieur :

Revétement et doublure : polyamide
Mousse : SBR/néoprene

O,

Funzione

Fornisce supporto, compressione e calore. Migliora la
coordinazione muscolare nelle aree della caviglia e della
parte inferiore della gamba.

Applicazione

Il supporto deve essere posizionato intorno al piede e tirato
verso |'alto in modo che il muscolo del polpaccio, il tendine
d'Achille, il tallone e la tibia con i muscoli circostanti siano
ricoperti dal materiale in neoprene piu spesso.
Informazioni importanti

1) Utilizzare il prodotto con cura, ed esclusivamente per gli
scopi previsti. Non apportare modifiche improprie al prodotto.
2) In caso di domande relative all'applicazione del prodotto,
consultate il vostro rivenditore locale.

3) Non indossare prodotti con SBR/neoprene per pit di 3-4
ore consecutive.

4) Consigliamo di non utilizzare un prodotto contenente
SBR/neoprene in caso di tendenza all'allergia al calore.

5) Tenere il prodotto lontano da fiamme libere, braci ardenti e
altre fonti di calore. Evitare temperature superiori ai

120 °C/248 °F.

6) Non continuare a utilizzare un prodotto che non & piu
funzionale, o che & usurato o danneggiato.

Istruzioni per il lavaggio

1) Lavare in acqua calda a 40 °C (104 °F) insieme a
indumenti con colori simili.

2) Utilizzare la rete o la borsa per il bucato.

3) Tendere il prodotto mentre & ancora bagnato e lasciarlo
asciugare.

4) Pulire il prodotto regolarmente, secondo le istruzioni
riportate sull’etichetta del prodotto.

Scelta della taglia

1) Prendere le misure come indicato sulla confezione.

2) Determinare la taglia del supporto (vedere la tabella
taglie).

Smaltimento

Smaltire il prodotto secondo le normative nazionali.
Materiale

Tessuto:

Poliammide (filati riciclati), elastan.

Laminato:

Copertura e rivestimento: poliammide

Schiuma: SBR/neoprene

Come utilizzare il tuo nuovo supporto
lombare Rehband 807*

diversi colori, misure, spessori, laterali

Mwg va Xxpnowomoleital n kawvovpyla pag
Rehband Support 807*
*Aiddopa xpwpata, peyédn, Taxn, Sladopeg TAEUPES

&

Agtrtouvpyia

Aivel otipi&n, ovpmieon kat (eotaotd. PeATudvel Tov
OUVTOVIOPO TWV MUV OTIG TIEPLOXEG TOU LOXIOU KAl TwV
TIOJL)V.

Edappoyn

H vrootpiEn Ba mipémnel va tomobetnOei yipw amod to

TIOdL KaL va TpaPnyTel TPog Ta TAvw, €101 WOTE O HUG TOU
yaotpokvnpiou, o AxiMelog tévovtag , Ta 00T TNG KVAUNG
Kat g GTéPvag pe Toug HOEG TIou Ppiokovial TpLylpw Toug
va kaAutrtovtat armod 1o TayVTePo UAKO amod veoTtpévio.
Znpavtikég MAnpodopieg

1) Xpnoototote autd To TIPOIOV pe TIPOCOXN Kal HOVO yia
ToV apXIkO Tou okotto. Mnv Kdvete omoladAToTe akatdAAnAn
TPOTIOTIOINGN OTO TIPOIOV.

2) Edv €xete omoladATIOTE amopia OXETIKA He TV XpAon,
TIAPAKANOUHE ETIKOWVWVAOTE He TOV TOTIKO 0ag TIWANTH.

3) Mnv ¢oparte mipoidvta pe SBR/veotpévio yia
TIEPLOTOTEPO aTO 3-4 WPEG XWPIG DLAKOTIH.

4) Zag ouUPOUAEDOVHE VA PNV XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV TIOL
mepiExel SBR/veompévio atnv mepintwon mou €xete Tdon
Tpog aMepyia otnv BgppodtnTa.

5) Alatnpriote To TIPOidV Hakpld amoé eAevBepn pAdYa,
kapPBouva kat aMeg Tinyég Beppotntag. Amopoyete
Oeppokpaoieg avw twv 120 °C/ 248 °F.

6) Mnv ouvexiCete va xpnoLoTIOLEITE €va TIPOoidV Qv dev
elvat Aettoupyikd N eivat GOappéVo i KATETTPAUHUEVO.
0dnyieg NMAvoipatog

1) MAbvete pe Ceoté vepd atoug 40 °C (104 °F) pe mapdpola
Xpwuata.

2) Na xpnotpotoleite e1d1kd TIPOOTATEVTIKO GAKO 1 diyTu
TAvoipatog.

3) Teviwote 1o TIPoidV 600 eival bypd kal adpioTe To va
OTEYVWOEL OTOV agpa.

4) Na kaBapiCete To TIPOIdV TAKTIKA CuppWVA HE TIG 0dNYieq
dpovtidag g eTIKETAG PPOVTIdAG TOU TIPOIGVTOG.

Emiidoyn MeyéOoug

1) Kavte 1ig petprioeiq odpdpwva pe Tiq odnyieg mou
avaypddovtal otnv cuokevaocia.

2) Mpoodiopiote 10 pEYeBOG TOL UTIOOTNPIKTIKOL (BAETE
Slaypappa peyedwv).

Anéppubn

Artoppite TO TIPOidV oUUPWVA pe TOoug EBVIKOUG
KavoviopoUg,.

YAk6

Ydaopa:

MoAvapidio (avakukAwpéva vipata), eEAactdv.

Zehartiva:

Kahuppa kat emévouon: TioAvapidlo

Adpog: SBR/veompévio
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How to use your new Rehband UD Achilles Support 807*

“different colors, sizes, thicknesses, sides

Como usar tu nuevo soporte Rehband
807"

“diferentes colores, tamafios, espesores, caras

S

Finalidad

Proporciona soporte, compresion y calor. Mejora la
coordinacién muscular del tobillo y las dreas inferiores de la
pierna.

Modo de empleo

Este soporte se pone alrededor del pie y llevado hacia arriba,
de manera que la parte mds gruesa de neopreno cubra el
musculo de la pantorrilla, el tendén de Aquiles, el taldén y la
espinilla.

Informacién Importante

1) La proteccion debe ser empleada con cuidado y
exclusivamente para su finalidad original que no debe ser
alterada o modificada.

2) Para cualquier consulta respecto a su modo de empleo, le
rogamos que contacte con su distribuidor local.

3) El empleo de productos de caucho SBR/neopreno no
debe exceder las 3-4 horas ininterrumpidas.

4) Si es usted alérgico/a al calor, le desaconsejamos el
empleo de productos que contengan caucho SBR/neopreno.
5) Este producto no es ignifugo. Manténgalo a distancia

de llamas expuestas, ascuas u otras fuentes de calor y de
temperaturas superiores a los 120 °C/248 °F.

6) No contintie usando la proteccién cuando deje de ser
funcional, esté desgastada o dafada.

Instrucciones de lavado

1) Lave la proteccion a 40 °C (104 °F) junto a tejidos de
similar color.

2) Es aconsejable lavarla dentro de una bolsa de lavado.

3) Estire la proteccion mientras esté hiumeda y déjela secar
al aire.

4) Lave la proteccion regularmente siguiendo las indicaciones
que aparecen en la etiqueta de cuidado del producto.
Seleccién de la talla

1) Realice las mediciones segun lo indicado en el embalaje.
2) Compruebe la talla de la proteccion (consulte la tabla de
tallas).

Eliminacién

Deseche el producto de conformidad con la legislacion
nacional.

Composicion

Tejido:

Poliamida (hilos reciclados), elastano.

Laminado:

Cubierta y forro: poliamida

Espuma: SBR/neopreno

Az 4j Rehband tdmasz hasznadlata
807*
“kiilonbozé szinek, méretek, vastagsdgok, oldalak

D

Funkcié

Tdmaszt, kompressziét és meleget biztosit. Javitja az izmok
koordindciéjat a boka és ldbak alsé részén.

Alkalmazas

A védBeszkozt fel kell venni a ldbra, és felfelé hazni, hogy a
labikrdt, az Achilles-int, valamint a sarkot és a sipcsontot a
koruléttik 1évé izmokkal egyiitt a vastagabb neoprén anyag
fedje.

Fontos informacié

1) Csak a rendeltetési céljGnak megfeleléen, gondosan
szabad haszndlni. Ne moédositsa a terméket.

2) Ha a haszndlattal kapcsolatos kérdése mertil fel, forduljon
a helyi forgalmazéhoz.

3) Megszakitds nélkiil ne viseljen SBR/neoprén anyagbdl
késziilt terméket 3-4 6randl hosszabb ideig.

4) Azt javasoljuk, hogy héallergidra valé hajlam esetén ne
haszndljon SBR/neoprén tartalmui terméket.

5) Tartsa tavol a terméket nyilt Iangtdl, pardzstol és mas
héforrastdl. Ne tegye ki 120 °C/ 248 °F-ndl magasabb
hémérsékletnek.

6) Ne folytassa a termék haszndlatat, ha az mar nem télti be
rendeltetésének céljat, elkopott vagy sérdilt.

Mosdsi Gtmutaté

1) Mossa meleg, 40 °C-os (104 °F) vizben hasonlé szini
ruhanemdivel.

2) Haszndljon mosézsdkot vagy mosohdalét.

3) Teritse ki a még nedves terméket és hagyja megszdradni.
4) Tisztitsa rendszeresen, a termék cimkéjén taldlhaté kezelési
Utmutaté betartdsaval.

Méretvalasztas

1) Végezze el a mérést a csomagoldson taldlhaté utasitdsok
szerint.

2) Hatdrozza meg az On szémdra mefeleld méretet
(mérettabldzat).

Hulladékkezelés

Artalmatlanitsa a terméket a nemzeti jogszabdlyoknak
megfelelSen.

Anyag

Alapanyag:

Poliamid (tjrahasznositott szdlak), elasztan.

Rétegek:

Kuls6 rész és bélés: poliamid

Habszivacs: SBR/neoprén

Kuidas kasutada oma uut Rehbandi tuge
807106

“erinevad varvid, suurused, paksused, kiljed

®

Funktsioon
Pakub tuge, survet ja soojust. Ning parandab lihaste
koordinatsiooni pahkluu- ja jalasédre alaosa piirkonnas.

Paigaldamine

Tugi tuleb asetada jalalaba timber ja tdmmata llespoole,
nii et paksem neopreenmaterjal katab sddremarja,
kannakodlust, kanda ning sddreluud koos timbritsevate
lihastega.

Oluline info

1) Kasuta toodet ettevaatlikult ja ainult selleks ettenahtud
eesmdrgil. Ara muuda toodet selleks mitte ettendhtud moel.
2) Kui sul on kiisimusi paigaldamise kohta, véta palun
Uihendust toote kohaliku esindaja.

3) Ara kanna SBR/neopreenist tooteid ile 3—4 tunni jdrjest.
4) Soovitame mitte kasutada SBR/neopreeni sisaldavat
toodet juhul, kui oled allergiline kuumusele.

5) Hoia toodet lahtise leegi, séekuumuse ja teiste
kuumusallikatega kokkupuute eest. Vdldi temperatuure Ule
120 °C/248 °F.

6) Ara kasuta toodet juhul, kui see on kaotanud oma
funktsionaalsuse, on kulunud véi kahjustatud.

Pesemise juhised

1) Pese soojas vees 40 °C (104 °F) juures koos sama varvi
esemetega.

2) Kasuta pesukotti voi -vorku.

3) Venita toode niiskena sirgeks ja aseta kuivama.

4) Puhasta toodet regulaarselt vastavalt hooldusjuhisele voi
-etiketile.

Suuruse valik

1) Teosta kdik méotmised pakendil olevate juhiste kohaselt.
2) Mddra toe suurus (vaata suuruste tabelit).

Kasutuselt kérvaldamine

Toote draviskamisel lahtu riiklikest regulatsioonidest.
Materjal

Riie

Poliiamiid (ringlussevdetud 16ngad), elastaan

Laminaat

Kate ja vooder: poltamiid

Vaht: SBR/neopreen

Ka lieto jauno Rehband atbalstu
807

* dazadas krasas, izméri, biezums, malas

O

ledarbiba

Nodrosina atbalstu, kompresiju un siltumu. Uzlabo potites un
apaksstilba muskulu koordinaciju.

LietoSana

Atbalsts jaapliek ap pédu un jauzvelk augsup ta, lai biezakais
neopréna materials aptver apaksstilba muskuli, Ahileja cipslu,
papédi un apaksstilbu un aptverosie muskulus.

Svariga informacija

1) Izmantojiet So preci uzmanigi un tikai paredzétajam
nolikam. Neveiciet precei nekadas neatlautas izmainas.

2) Ja jums ir kadi jautajumi par preces lietoSanu, sazinieties
ar vietéjo izplatitaju.

3) Nevalkajiet SBR/neopréna preces ilgak par 3-4 stundam
bez partraukuma.

4) Mes iesakam neizmantot SBR/neopréna preci gadijuma, ja
jums ir alergiska reakcija pret siltumu.

5) Nepaklaujiet preci atklatai liesmai, oglém un citiem
karstuma avotiem. Izvairieties no temperaturam, kas ir
augstakas par 120 °C/248 °F.

6) Neturpiniet izmantot preci, kas vairs nav funkcionala, ir
novalkata vai bojata.

Mazgasanas noradijumi

1) Mazgajiet 40 °C (104 °F) temperatlrda kopa ar lidzigas
krasas apgérbu.

2) Izmantojiet tiklveida velas maisinu vai fiklinu.

3) Slapju preci nostiepiet un |aujiet tai izzut.

4) Regulari tiriet preci, ievérojot preces etiketé sniegtos
kop$anas noradijumus.

Izméra noteikSana

1) Veiciet iepakojuma noraditos mérijumus.

2) Nosakiet balsta izméru (skatiet izméru tabulu).
Likvidésana

Atbrivojieties no preces saskanad ar valsts likumiem.
Materials

Audums:

Poliamids (parstradatas skiedras), elastans.

Laminats:

Virséjais materidls un odere: poliamids

Porolons: SBR/neopréns

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com

Kaip naudotis ,Rehband* jtvaru
807*

*jvairios spalvos, dydziai, storiai, pusés

@

Paskirtis

Atbalsts jaapliek ap pédu un jauzvelk augsup ta, Ahileja
cipslu, papédi un apaksstilbu un aptverosie muskulus.
Naudojimas

Jtvarg reikia uzdéti aplink pédg ir patraukti aukstyn, kad
blauzdos raumenys, Achilo sausgyslé, kulnas ir blauzdikaulis
su aplink esandiais raumenimis blty uzdengti storesne
neoprenine medziaga.

Svarbi informacija

1) Sj gaminj naudokite atsargiai ir tik pagal paskirtj.
Nekeiskite gaminio konstrukcijos.

2) Jei kilty klausimy dél gaminio naudojimo, kreipkités j savo
platintojq.

3) Nenesiokite gaminio, kurio sudétyje yra SBR ar neopreno,
be pertraukos ilgiau nei 3-4 val.

4) Nerekomenduojame nesioti gaminio su SBR ar neoprenu,
jei esate alergiska(s) Silumai.

5) Saugokite gaminj nuo atviros liepsnos, Ziezirby ar kity
Silumos $altiniy. Venkite aukstesnés nei 120 °C (248 °F)
temperaturos.

6) Nenaudokite gaminio, jei jis nebeatlieka savo funkcijos,
susidévéjo ar yra pazeistas.

Skalbimo nurodymai

1) Skalbkite Siltame 40 °C (104 °F) vandenyje su panasios
spalvos drabuziais.

2) Skalbkite skalbiniy maiselyje ar tinklelyje.

3) Istempkite dar drégnq iSskalbtg gaminj ir leiskite jam
iSdziati.

4) Reguliariai valykite gaminj laikydamiesi priezitros
instrukeijy, kurios nurodytos ant jo etiketés.

Dydzio pasirinkimas

1) Nustatykite dydj pagal ant pakuotés esanéius nurodymus.
2) Nustatykite reikiamg jtvaro dydj (Zr. dydziy lentelg).
Utilizavimas

Gaminj utilizuokite laikydamiesi Salyje galiojanciy reikalavimy.
Sudétis

Audums:

Poliamids (parstradatas skiedras), elastans.

Laminats:

Virséjais materidls un odere: poliamids

Porolons: SBR/neopréns

Instrukcja obstugi zakupionego sprzetu
Rehband 807
“rézne kolory, rozmiary, grubosci, cechy

Dziatanie

Zapewnia wsparcie, kompresie i ciepto. Poprawia
koordynacje migéni w okolicy kostki i dolnej czgsci nogi.
Zaktadanie

Wsparcie nalezy umiesci¢ wokoét stopy i ciggngé w gére tak,
aby migsnie tydki, $ciegno Achillesa, pieta i piszczel wraz
z otaczajgcymi migsniami byly pokryte grubszym materiatem
neoprenowym.

Wazne informacje

1) Nalezy ostroznie stosowac niniejszy produkt i tylko w
zamierzonym do tego celu. Nie nalezy wprowadza¢ zadnych
niewtasciwych zmian w produkcie.

2) W razie jakichkolwiek pytan dotyczgeych aplikacii
produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawcg.
3) Nie zaleca sig stosowania produktu zawierajgcego
SBR/neopren bez przerwy przez wiecej niz 3-4 godziny.

4) Nie zaleca sig uzywania produktu zawierajgcego
SBR/neopren w przypadku tendencji do alergii termicznej.
5) Produkt nie powinien mie¢ kontaktu z ogniem, zarem i
innymi zrédtami ciepta. Nalezy unikaé temperatury powyzej
120 °C/ 248 °F.

6) Nie nalezy kontynuowa¢ uzywania produktu, ktéry nie
funkcjonuje prawidtowo, jest zuzyty lub uszkodzony.
Czyszczenie

1) Pra¢ z podobnymi kolorami w cieptej wodzie o temp.

40 °C (104 °F).

2) Uzywac¢ worek lub siatke do prania.

3) Roztozy¢ mokry produkt i pozostaw do wyschnigcia.

4) Produkt nalezy czysci¢ regularnie zgodnie z instrukcijq
znajdujgca sig na metce produktu.

Wyboér rozmiaru

1) Dokona¢ pomiaru wedtug instrukcji znajdujgcej sie na
opakowaniu.

2) Okresli¢ rozmiar (patrz — tabela rozmiaréw).
Wyrzucanie produktu

Produkt nalezy usung¢ zgodnie z krajowymi przepisami.
Materiat

Tkanina:

Poliamid (przedza z recyklingu), elastan.

Laminat:

Materiat wierzchni i podszewka: poliamid

Pianka: SBR/neopren



Kako koristiti vas novi Rehband Support

807"
“razli¢ite boje, veli¢ine, debljine, strane

Funkcija

Pruza potporu, kompresiju i toplinu. PoboljSava koordinaciju
misic¢a u podrugjima gleznja i donjeg dijela noge.

Primjena

Potporu bi trebalo staviti oko stopala i povuéi prema gore
tako da su lisni misi¢, ahilova tetiva, peta i potkoljenica s
okolnim misiéima pokriveni debljim materijalom od neoprena.
Vazne informacije

1) Koristite ovaj proizvod pozorno i samo za njegovu namjenu.
Nemojte pravit nikakve neodgovarajuc¢e promjene na
proizvodu.

2) Ako imate pitanja u svezi s primjenom, obratite se lokalnom
dobavljacu.

3) Ne nosite proizvode sa SBR/neoprenom na vise od 3-4
sata bez prekida.

4) Savjetujemo Vam da ne koristite proizvod koji sadrzi
SBR/neopren u sluéaju da ste alergi¢ni na toplinu.

5) Drzite dalje od otvorenog plamena, Zeravice i drugih izvora
topline. Izbjegavaijte temperature iznad 120 °C/248 °F.

6) Nemojte nastavit koristit proizvod koji vi$e nije funkcionalan
ili koji je istrosen ili oSteéen.

Upute za pranje

1) Perite u toploj vodi na 40 °C (104 °F) sa sli¢nim bojama.
2) Koristite vrecicu ili mrezu za ves.

3) Rastegnite proizvod dok je mokar i ostavite da se osusi na
zraku.

4) Cistite uredaj redovito prema uputama za njegu na etiketi
proizvoda.

Odabir veli¢ine

1) Obavite mjerenja sukladno s uputama na pakiranju.

2) Odredite veli¢inu potpore (vidi velicinu grafikona).
Odlaganje

QOdloZite proizvod sukladno s nacionalnim propisima.
Materijal

Tkanina:

Poliamid (reciklirane prede), elastan.

Laminat:

Navlaka i obloga: poliamid

Pjena: SBR/neopren

Funcdo

Proporciona suporte, compresséo e calor. Melhora a
coordenagdo muscular nas dreas do tornozelo e parte inferior
das pernas.

Aplicacdo

O apoio deve ser colocado em torno do pé e puxado para
cima de forma a que o musculo dos gémeos, o tenddo

de Aquiles, o calcanhar e a tibia e os seus misculos
circundantes fiquem cobertos pelo material mais grosso do
neopreno.

Informacées importantes

1) Utilize cuidadosamente este produto e apenas para o seu
fim pretendido. Ndo faga modificagdes indevidas ao produto.
2) Se tem duvidas quanto & aplicagdo, contacte o seu
revendedor local.

3) Ndo utilize produtos contendo SBR/neopreno por mais de
3-4 horas seguidas.

4) Aconselhamo-lo a ndo utilizar produtos que contenham
SBR/neopreno em caso de tendéncia para alergia ao calor.
5) Mantenha o produto afastado de chamas, brasas ou
outras fontes de calor. Evite temperaturas acima dos

120 °C/248 °F.

6) Ndo continue a utilizar um produto que j& ndo esteja
funcional, ou que esteja desgastado ou danificado.
Instrucoes de lavagem

1) Lave com dgua quente a 40 °C (104 °F) juntamente com
cores semelhantes.

2) Utilize um saco ou rede de lavagem de roupas delicadas.
3) Estique o produto enquanto estiver molhado e deixe secar
ao ar livre.

4) Limpe regularmente o produto de acordo com as
instrugdes na etiqueta de conservagdo do produto.
Selecdo de tamanhos

1) Faga as medigdes conforme as indicagdes da
embalagem.

2) Determine o tamanho do suporte (consultar tabela de
tamanhos).

Eliminacdo

Descarte o produto de acordo com os regulamentos
nacionais.

Material

Tecido:

Poliamida (fios reciclados), elastano.

Laminado:

Capa e forro: poliamida

Espuma: SBR/neopreno

Como usar seu novo Suporte Rehband 807*
“diferentes cores, tamanhos, espessuras, lados

Jak pouzivat svij novy Rehband Support

807
* rlizné barvy, velikosti, tloustky, boky

©

Funkce

Poskytuje oporu, stahuje a zahfiva. Zlepsuje svalovou
koordinaci v oblasti kotniku a dolni ¢asti nohy.

Pouziti

Navléknéte na nohu a vytdhnéte tak, aby tlustsi neoprenovy
materidl zakryval lytkovy sval, Achillovu $lachu, patu a holenni
kost s okolnimi svaly.

Diilezité informace

1) Tento vyrobek pouzivejte s opatrnosti a pouze k jeho
stanovenému Géelu. Na vyrobku neprovadéjte zadné
nevhodné zmény.

2) Pokud mate dotazy tykajici se pouziti, obratte se prosim na
svého mistniho prodejce.

3) Vyrobky s SBR/neoprénem nenoste bez preruseni déle nez
3-4 hodiny.

4) Doporucéujeme, abyste nepouzivali vyrobek s obsahem
SBR/neoprénu, pokud mate sklony k alergii na teplo.

5) Vyrobek uchovdvejte z dosahu otevieného ohné, uhliki a
jinych zdroja tepla. Vyvarujte se teplotdém nad 120 °C.

6) Pokud jiz vyroben neni funkéni, je opotfebovany nebo
poskozeny, prestarite jej pouzivat.

AR =S

How to use your new Rehband UD Achilles Support 807*

“different colors, sizes, thicknesses, sides

Pokyny pro cisténi

1) Perte v teplé vodé pfi teploté 40 °C s obleenim
podobnych barev.

2) Pouzivejte sitku nebo sacek na prani jemného pradia.
3) Jesté mokry vyrobek natdhnéte a nechte uschnout na
vzduchu.

4) Vyrobek pravidelné Cistéte podle pokynt k osetfovani
vyrobku na stitku.

Vybér velikosti

1) Provedte méfeni podle pokyni na obale.

2) Urcete velikost banddze (viz tabulka velikosti).
Likvidace

Vyrobek zlikvidujte v souladu s ndrodnimi pravnimi predpisy.
Material

Tkanina:

Polyamid (recyklovand vidkna), elastan.

Laminat:

Potah a podsivka: polyamid

Péna: SBR neopren

Functie

Oferd suport, compresie si cdldurd. imbundtdteste
coordonarea musculard in zonele gleznei si membrelor
inferioare.

Aplicatie

Suportul trebuie sd fie pus pe picior si tras in sus, astfel
incat muschiul gambei, tendonul lui Ahile, calcaiul si fluierul
piciorului cu muschii inconjurdtori sa fie acoperiti de materialul
din neopren mai gros.

Informatii importante

1) Folositi produsul cu atentie si doar conform domeniului sGu
de utilizare. Nu aplicati modificari inadecvate produsului.
2) Daca aveti intrebdri privind aplicatiile, va rugdm sa
contactati distribuitorul local.

3) Nu purtati produse cu SBR/neopren mai mult de 3-4 ore
continuu.

4) Va sugerdm sa nu utilizati produse care contin
SBR/neopren dacd aveti tendinte de alergie la caldura.

5) Pastrati produsul la distantd de foc deschis, jar si alte surse
de cdldurd. Evitati temperaturile de peste 120 °C/248°F.

6) Nu continuati sa folositi un produs care nu mai este
functional, uzat sau deteriorat.

Instructiuni de spadlare

1) Spdlati in apa calda la 40 °C (104 °F) cu culori
asemdndatoare.

2) Folositi un sac sau o plasd de rufe.

3) intindeti produsul cand este umed si Idsati-l sa se usuce
in aer.

4) Curdtati produsul regulat, conform instructiunilor de
ngrijire de pe eticheta produsului.

Alegerea mdrimii

1) Efectuati masurdtorile conform instructiunilor de pe
ambalda;j.

2) Stabiliti dimensiunea suportului (vezi graficul dimensional).
Eliminare

Eliminati produsul conform normelor nationale.

Material

Tesatura:

Poliamida (fire reciclate), elastan.

Laminat:

Invelis si captuseald: poliamida

Material spongios: cauciuc stiren-butadienic/neopren

&

Uporaba

Zagotavlja oporo, kompresijo in toploto.

izboljSa koordinacijo misic na obmodju gleznjev in spodnjih
delov nog.

Namestitev

Oporo je treba namestiti okrog stopala in povle¢i navzgor,
tako da debelejsi neoprenski material pokriva meéno misico,
Ahilovo tetivo, peto in golenico z okoliskimi miSicami.
Pomembne informacije

1) Ta izdelek uporabljajte previdno in samo za njegov
predvideni namen. lzdelka ne smete neustrezno spreminjati.
2) Ce imate kakrsna koli vpraganja glede namestitve, se
obrnite na svojega lokalnega.

3) lzdelkov, ki vsebujejo SBR/neopren, ne nosite neprekinjeno
ve¢ kot 3-4 ure.

4) Ce ste nagnjeni k dlergiji na toploto, priporo¢amo, da ne
uporabljate izdelkov, ki vsebujejo SBR/neopren.

5) Izdelka ne imejte v blizini odprtega ognja, Zerjavice in
drugih virov toplote. Temperatura ne sme preseci

120 °C/248° F.

6) Prenehajte z uporabo izdelka, ¢e je neuporaben, ponosen
ali poskodovan.

Navodila za pranje

1) Operite v topli vodi na 40 °C (104 °F) z izdelki podobnih
barv.

2) Uporabite vreco ali mrezo za perilo.

3) Ko je izdelek moker, ga raztegnite in posusite na zraku.
4) Izdelek redno Ccistite v skladu z navodili na listku za
vzdrzevanje izdelka.

Izbira velikosti

1) Izmerite, kot je navedeno na ovojnini.

2) Dolodite velikost opore (glejte tabelo velikosti).
Odlaganje

Izdelek zavrzite v skladu z nacionalnimi predpisi.

Material

Blago:

poliamid (reciklirana preja). elastan.

Plastifikacija:

Ovoj in podloga: poliamid

Pena: SBR (stiren butadien kavéuk)/neopren

Modul de utilizare a noii dvs. centuri
Rehband 807

“culori, dimensiuni, grosimi si laturi diferite

Kako uporabljati vas novi Rehband Support
807"
* razliéne barve, velikosti, debeline, strani

Ako pouzivat novii podporu Rehband
807*

* rozne farby, velkosti, hrabky, strany

&

Funkcia

Poskytuje oporu, kompresiu a teplo. Zlepsuje koordindciu
svalov v oblasti ¢lenka a predkolenia.

Pouzitie

Ortéza by sa mala nasadit okolo ¢lenka a vytiahnut hore
smerom k lytkovému svalu. Hrubsi neoprénovy materidl by mal
pokryvat Achillovu sfachu, pétu a pistalu s okolitymi svalmi.
Délezité informacie

1) Tento produkt pouZivajte opatrne a len na stanoveny tcel.
Nevykondvaijte Ziadne zmeny na produkte.

2) Ak mdte otdzky o pouzivani, kontaktujte miestneho
predajcu.

3) Doba pouzivania SBR/neoprénovych produktov nesmie
presiahnut 3-4 hodiny.

4) Ak mate alergiu na teplo, odportié¢ame pouzivat produkty,
ktoré neobsahuju neoprén.

5) Produkt udrZiavajte mimo dosahu otvoreného ohria,
Zeravého uhlia a dalSich zdrojov tepla. nevystavuijte teplotam
nad 120 °C/248 °F.

6) Ak uz produkt nie je funkény, je opotrebovany alebo
poskodeny, uz ho dalej nepouzivaijte.

Pokyny na cCistenie

1) Perte v teplej vode pri teplote 40 °C (104 °F) s podobnymi
farbami.

2) Pouzite vrectsko alebo sietku na pranie.

3) Natiahnite produkt, kym je mokry, a nechajte ususit.

4) Produkt pravidelne Gistite podia pokynov na osetrenie
uvedené na stitku produktu.

Volba velkosti

1) Odmeraite si velkost podla pokynov na obale.

2) Zistite velkost banddze (pozrite tabulku velkosti).
Likvidacia

Produkt zlikvidujte v stlade s narodnymi predpismi.
Material

Textilia:

Polyamid (recyklované vidkna), elastan

Lamindt:

Vrchnd vrstva a podSivka: polyamid

Pena: SBR/neoprén

Notkun G nyju Rehband Support vorunni
pinni 807
*Olikir litir, steerdir, pykkt, hlidar

®

Virkni

Veitir studning, prysting og hita, baetir samhaefingu védva i
Okkla og nedri fétlegg.

Notkun

Setja skal studningsteygjuna i kringum fétinn og hin togud
upp 4 vid svo ad kdlfinn, hasinin, haell og skoflungsbein asamt
umlykjandi védvum séu hulin of pykkara neoprene-efninu.
Mikilveegar upplysingar

1) Notadu pessa voru med adgat og adeins i aetludum
tilgangi. Ekki gera neinar 6videigandi breytingar & vorunni.
2) Hafir pu einhverjar spurningar vardandi notkun vérunnar
skaltu hafa samband vid ndleegan séluadila.

3) Ekki vera i vorum med SBR/nedpren-gervigimmi i meira en
3-4 tima d&n hlés.

4) Sértu likleg(ur) til ad fd hitaofnaemi er ekki radlegt ad nota
vorur sem innihalda SBR/nedpren-gervigdmmi.

5) Haltu vorunni frd opnum eldi, gléd og 60rum
hitauppsprettum. Fordast hita yfir 120 °C/248 °F.

6) Ekki halda afram ad nota voru sem er ekki lengur i lagi,
eda er ordin slitin eda skemmd.

Pvottaleidbeiningar

1) Pvodu vid 40 °C (104 °F) med svipudum litum.

2) Notadu pvottaskjodu eda -net.

3) Teygdu & vorunni @ medan hin er blaut og leyfdu henni ad
porna.

4) Prifdu voruna reglulega i samraemi vid umhirduleidbeiningar
& midanum i vérunni.

Val G steerd

1) Framkveemdu meelingar eftir leidbeiningum & pakkanum.
2) Akvardadu steerd spelkunnar (sjé steerdarkort).

Forgun

Fargadu vorunni i samreemi vid landslég.

Efni

Efni:

Polyamid (endurunnid garn), elastan.

Lagefni:

Ysta lag og f6dring: pélyamid

Kvoda: SBR/neoprene

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com

Ik BUKOPUCTOBYBaTN HOBUI1 GaHAaX
Rehband 807

* piaHi KOMILOPY, PO3MIPU, TOBLLVHA, CTOPOHM

@

DyHKuUia

MiaTpnmye, cTarye, sirpiBae. nokpatlye KOOpAMHaLLiio M'a3iB B
0651acTi FOMINKK 7 HUKYe.

HaknapeHHs

Banpax HapiBaeTbcs Ha CTOMy i HATAryeTbCs Bropy, LLo6
3aKPUTU JINTKY, axiNoBe CyXOXUs, n'STKy 1 BeNUKy
rOMINIKOBY KiCTKY 3 MpUIernMMi M'a3aMi TOBCTILLIMM
HEOMPEHOBVM MaTepiasioM.

Baxnuea iHpopmauis

1) BukopucToByiiTe Lie BUPIG 3 06EPeXHICTIO i B TOUHIN
BiAMOBIAHOCTI 3 1oro npusHa4eHHsM. He BHocuTH B BUPI6
3MiHM Ha CBill pO3CyA,.

2) fAkwo y Bac e nutaHHs wopo 3actocysaHHsl, 060B'3K0BO
3B'SIXITbCS 3 MiCLLeBUM NpopasLieM abo fikapem.

3) He HociTb B1po6u 3 SBR HeonpeHy GinbLu, Hix 3-4 roavHmn
6e3 nepepsu.

4) My He pekomeHayemo Bawm BrikopucToByBatu Bupo6y,

ki MictaTe SBR HeonpeH, sikuio Bu cxunbhi go aneprii, siky
BUK/IVKAE Temnio.

5) Tpumaiite BUpi6 sikomora Jasi Bif, BiGKPUTOro nosym's,
TIOYOrO BYFiNNA Ta iHWMX AKepen Tenna. YHukanTe
Temnepatypu noHaa, 120 °C.

6) MNpUnuHITL BUKOPUCTaHHS BUPODY, SIKWIA BTPATMB CBOIO
bYHKLIOHANBHICTb, 3HOLLEHUI 260 MOLIKOAXEHUN.
IHCTpYKUifA 3 npaHHSa

1) Mpartn y Tennit Boai npu 40 °C 3 peqamut CXOXOro Kosbopy.
2) BukopucToByBaT1 MILLOK [715i IPAHHS Y4 CITYACTUI MILLIOK.
3) PosnpasuTi BUpI6 MoK BiH L BOMOMUIA, Ta AaT! BUCOXHYTU
Ha NoBiTpI.

4) PerynsipHo npat Bupi6 BifnoBigHO 40 IHCTPYKLA No
fornsay, 3as3Ha4eHNMN Ha eTUKeTL;.

BuGip po3mipy

1) BukoHaTu BUMipK, SiK 3a3Ha4EHO Ha yNaKoBLyj.

2) BusHaute posmip 6aHaaxa (ave. Tabnuuo poamipis).
Ytunisauia

YTuniayeatn Bupi6 BigMNoBiaHO A0 MICLIEBVX NPABOBUMM
aKTamu.

Marepian

Marepian:

Moniamig, (nepepobnexa npsxa), enactaH.

3O0BHILLHIN Wap i nigknaaka:

MNoniamig,

M’siki BcTaBkun: ByTtazieH-CTMPOnbHUI Kayuyk/HeonpeH

@

Funzjoni

Jipprovdi appogg, kompressjoni u shana. ltejjeb il-
koordinazzjoni tal-muskoli fl-ghaksa u z-zoni t'isfel tar-riglejn.
Applikazzjoni

L-appogg ghandu jintlibes madwar is-sieq u jingibed ‘il fuq
halli I-muskolu tal-pexxun, |-gherq ta’ Akille, I-gharqub u
|-ghadma tal-qasba tar-rigel bil-muskoli mdawrin maghhom
ikunu miksijin mill-materjal ehxen tan-neoprene.

Taghrif importanti

1) Uza dan il-prodott b’attenzjoni u ghall-iskop li huwa
mahsub ghalih biss. Twettagx bidliet mhux xierqa ghall-
prodott.

2) Jekk ghandek xi mistogsijiet dwar |-applikazzjoni tieghu,
jekk joghgbok ikkuntattja n-negozjant lokali.

3) Tilbisx prodotti li fihom SBR/neoprene ghal izjed minn 3-4
sighat minghajr interruzzjoni.

4) Nirrakkomandaw li ma tuzax il-prodott li fih SBR/neoprene
jekk issofri minn allergija ghas-shana.

5) Zomm il-prodott ‘il boghod minn fiammi mikxufin, faham jew
ghuda tagbad u sorsi ohrajn ta’ shana. Evita temperaturi ‘I
fug minn 120°C/248°F.

6) Tkomplix tuza prodott li ma ghadux tajjeb ghall-uzu tieghu,
jew li huwa mherri jew bil-hsara.

Istruzzjonijiet ghall-Hasil

1) Ahsel f'ilma shun '40 °C (104 °F) ma’ kuluri simili.

2) Uza borza jew xibka tal-hasil tal-hwejjeg.

3) Gebbed il-prodott wagt li jkun imxarrab u hallih jinxef
bl-arja.

4) Naddaf il-prodott regolarment skont I-istruzzjonijiet fug
it-tikketta dwar kif tiehu hsieb il-prodott.

Kif taghzel id-daqgs

1) Kejjel skont Il-istruzzjonijiet fuq il-pakkett.

2) lddetermina d-dags tas-support (ara ¢é-¢art tad-dagsijiet).
Rimi

Armi |-prodott skont ir-regolamenti nazzjonali.

Materjal

Drapp:

Poliamide (hjut riciklati), elastan.

Laminat:

Il-kopertura u I-kisja: poliamide

Fowm: SBR/neoprin

Kif tuza r-Rehband Sapport il-gdida tieghek
807"
*Kuluri, dagsijiet, hxuna u nahat differenti



Kak ce nsanonssa Bawwusar HoB Rehband
Support 807

“pasnuyHK UBeToBe, pasmepy, AebenvHa, cTpaHn

DyHKUUA

[asa onopa, cTsra v 3atonnis. nofobpsisa MyckyHara
KoOpAvHaums B 06iactTa Ha rneseHa v AosHara 4acT Ha
Kpaka.

BaxHa nnpopmauus

1) N3nonsgaite T031 NPOAYyKT BHUMATESIHO 1 CaMo No
npeaHasHaveHvie. He npaseTte HYKaKBW HEMpaBoMepHH
NPOMEHU MO NPOAYKTA.

2) AKO UMaTe HsKakBu BbMPOCK OTHOCHO HaunHa Ha
nocTaBsiHe, MOJIsl, CBbPXETE Ce C MECTHUS AMMbP.

3) He HoceTe npoayKTt, CbabpXalL CUHTETUYHW/HEONPEHOBU
marepum, 3a noeeye ot 3-4 yaca 6e3 npekbcBaHe.

4) CbBeTBaMe BM Aa He U3MON3BaTe NPOAYKT, KOUTO ChbpXka
CUHTETUYHI/HEOMPEHOBY MaTepun, B Cyyaii Ha TOMIMHHa
aneprus.

5) CoxpaHsiBaiite NpoayKTa Aaney oT OTKPUTH NiaMbLim,
MCKPW 1 ApYr1 USTOYHWLIM Ha TonnvHa. Vsbsreante
Temnepartypa Hag, 120 °C/248 °F.

6) He npoabnxasaiite fa nanonasare nNpoAyKT, KOWTO BeYe He
€ GyHKUMOHANEH, NN € UBHOCEH, NBHOCEH WIN MOBPEAEH.
WHCcTpyKuMKM 3a npaHe

1) Meperte ¢ Tonna Boga npu 40°C (104°F) ¢ nono6Hu
LiBETOBE.

2) VianonaBsaiite Top6yyKa 3a NpaHe Unm Mpexa.

3) PasnbHeTe npogykTa, AOKATO € MOKbP U ro OCTaBeTe Aa
M3CbXHE Ha Bb3yX.

4) MoumncTeariTe NPoayKTa PefOBHO B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLMUTE Ha eTUKeTa 3a ynotpeba Ha npoaykra.
U360p Ha pa3mep

1) Viameperte kakTo e nokasaHo Ha onakoBKara.

2) Onpepnenete pa3mepa Ha NpoTekTopa (BUXTe Tabnuuara ¢
pasmepwm).

U3xBbpnsHe

Maxsbprete npogykta B CbOTBETCTBUE C HALWIOHANTHUTE
pasnopen6m.

Marepuan

ToKaH:

Monnamug, (peumknmpany npexau), enacraH.

JamunHar:

MokpuTne n xactap: nonvamug,

Mana: CtupeH-6yTagneHoB kayuyk / HeonpeH

islevi

Destek, sikistirma ve sicaklik saglar. Bilek ve alt bacak
bdlgelerinde kas koordinasyonunu arttirir.

Kullanim

Baldir ikiz kasi, Asil Tendonu, topuk ve incik kemigiyle beraber
bunlari gevreleyen kaslarin daha kalin neopren malzemeyle
sarilmasi igin ayak gevresi desteklenmeli ve bu yukari dogru
cekilmelidir.

Onemli Bilgiler

1) Bu triind litfen dikkatle ve amacina uygun olarak kullanin.
Uriin iizerinde uygunsuz degisiklikler yapmayin.

2) Uriintin kullanimi hakkindaki sorulariniz igin liitfen yerel
tedarikginiz.

3) SBR/neopren igeren Uriind, araliksiz olarak 3-4 saatten
fazla kullanmayin.

4) Isi alerjisine egiliminiz varsa SBR/neopren igeren (riin
kullanmamanizi tavsiye ederiz.

5) Uriinii agik alevlere, kozlere ve diger 1si kaynaklarina
yaklastirmayin. 120 °C/248 °F (zeri isilardan uzak tutun.

6) Islevini yitirmis, eskimis veya hasar gérmiis bir tiriini
kullanmayr strdiirmeyin.

Yikama Talimatlan

1) 40 °C (104 °F) sicakliktaki ik suda, benzer renklerle
yikayin.

2) Camasrr filesi veya agi kullanin.

3) Uriinii 1slakken yayarak agin ve havayla kurumast igin
birakin.

4) Uriing, triin bakim etiketinde yer alan bakim talimatlarina
uygun sekilde, diizenli olarak temizleyin.

Beden secimi

1) Ambalajda bulunan adimlari takip ederek 6lgiileri alin.

2) Destegin bedenini belirleyin (bkz. beden tablosu).

imha

Uriinti, ulusal diizenlemelere uygun olarak imha edin.
Malzeme

Kumas:

Poliamid (geri donustirilmus iplikler), elastan.

Laminat:

Kilif ve astar: poliamid

Kopuk: SBR/neopren

Funkcija

Pruza podrsku, kompresiju i toplinu. PoboljSava misi¢nu
koordinaciju u podrucjima gleznjeva i potkoljenica.
Primjena

Potporu treba postaviti oko stopala i povuci prema
naviée tuko da miéié lista noge, ahilova tetivo kost pete i

Yeni Rehband Desteginizi kullanma

807"
“farkli renkler, boyutlar, kalinliklar, kenarlar

Kako koristiti vas novi Rehband Support

807*
* razlicite boje, velicine, debljine, strane

neoprenskim materijalom.

Vazne informacije

1) Koristite ovaj proizvod pazljivo i samo za njegovu namjenu.
Nemojte praviti nikakve neodgovarajuc¢e promjene na
proizvodu.

2) Ako imate pitanja u vezi primjene, obratite se lokalnom
dobavljacu.

3) Ne nosite proizvode sa SBR / neoprenom na vise od 3-4
sata bez prekida.

4) Savjetujemo Vam da ne koristite proizvod koji sadrzi
SBR/neopren u sluéaju da ste alergi¢ni na toplinu.

5) Drzite dalje od otvorenog plamena, Zeravice i drugih izvora
topline. Izbjegavaijte temperature iznad 120 © C/248 ° F.

6) Nemojte nastaviti koristit proizvod koji viSe nije funkcionalan
ili koji je istrosen ili osteéen.

AR =S

How to use your new Rehband UD Achilles Support 807*

“different colors, sizes, thicknesses, sides

Upute za pranje

1) Perite u toploj vodi na 40 °C (104 °F) sa sli¢énim bojama.
2) Koristite vrecicu ili mrezu za ves.

3) Rastegnite proizvod dok je mokar i ostavite da se osusi na
zraku.

4) Cistite uredaj redovno prema uputama za njegu na etiketi
proizvoda.

Odabir veli€¢ine

1) Obavite mjerenja u skladu sa uputama na pakiranju.

2) Odredite veli¢inu potpore (vidi veli¢inu grafikona).
Odlaganje

Odlozite proizvod u skladu s nacionalnim propisima.
Materijal

Tkanina:

Poliamid (reciklirana prediva), elastan.

Lamincija:

Obloga i postava: poliamid

Spuzva: SBR guma / neopren
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Cara menggunakan Rehband Support Anda
yang baru 807*

“ragam warna, ukuran, ketebalan, sisi

Fungsi

Memberikan dukungan, pemampatan dan kehangatan.
Meningkatkan koordinasi otot di pergelangan kaki dan kaki
bagian bawah.

Aplikasi

Penyokong harus dikenakan melingkari kaki dan ditarik ke
arah atas sehingga otot pergelangan kaki, tumit dan tulang
kering dengan otot di sekelilingnya tertutup oleh bahan
neoprena yang lebih tebal.

Informasi Penting

1) Gunakan produk ini dengan hati-hati dan hanya untuk
tujuan yang telah ditetapkan. Jangan melakukan perubahan
yang tidak tepat apa pun terhadap produk.

2) Jika anda memiliki pertanyaan seputar aplikasi, silakan
hubungi dealer lokal.

3) Jangan menggunakan produk bersama SBR/neoprena
secara terus-menerus selama lebih dari 3-4 jom.

4) Kami menganjurkan anda untuk tidak menggunakan
produk yang mengandung SBR/neoprena jika memiliki
kecenderungan alergi terhadap panas.

5) Jauhkan produk dari kobaran api terbuka, bara dan
sumber panas lainnya. Hindari temperatur di atas

120 °C/248 °F.

6) Hentikan penggunaan produk yang sudah tidak berfungsi
baik, robek atau rusak.

Petunjuk Pencucian

1) Cuci dengan air hangat pada temperatur 40 °C (104 °F)
dengan pakaian lain yang memiliki warna serupa.

2) Gunakan kantong atau jaring pengaman cucian.

3) Rentangkan produk di saat basah dan biarkan mengering.
4) Bersihkan produk secara berkala sesuai petunjuk
perawatan yang tertera pada label petunjuk perawatan.
Pemilihan ukuran

1) Lakukan pengukuran sesuai petunjuk pada kemasan.

2) Tentukan ukuran yang didukung (lihat tabel ukuran).
Pembuangan

Pembuangan produk sesuai dengan peraturan nasional.
Material:

Kain:

Poliamida (benang daur ulang), elastana.

Laminasi:

Penutup dan garis pembatas: poliamida

Busa: SBR/neoprena
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